B
3

‘\\
®

| .
“ /
{f

Presentation de o moblite Erasmus

au Lycee polyvalent Marechal Lannes de . NS
Lectoure, France (3003-0%.04.2020)
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LE 29 MARS -DIMANCHE

Dans le cadre du programme Erasmus, nous avons participée
a une mobilité internationale qui nous a offert une
expeéerience unique et enrichissante.

Nous sommes partis de notre lycée de Buzau en bus, en
direction de I'aeroport, pleins d’émotion et d’impatience. Le
trajet a éte anime par des discussions et de la bonne
humeur, chacun de nous imaginant comment cette
experience allait se derouler.

Une fois arrives a I’aéeroport, nous avons attendu environ
deux heures avant I'embarquement, pendant lesquelles nous
avons discuté et profite du début de cette aventure.
Nous avons decollé avec enthousiasme vers Paris, et le vol a
été une expérience agréable. A notre arrivée, nous avons eu
une escale de sept heures qui, bien que longue, est passée
plus vite que prevu. Nous avons mange, explore les
magasins de I’'aeroport et essaye de nous reposer.




Apres de longues heures passees a I’aéroport, nous avons pris le vol vers Toulouse. La-bas,
un bus nous attendait pour nous conduire a Lectoure, la ville ou nous avons suivi les cours
au lycée Marechal Lannes.

A notre arrivée, nous avons été accueillis chaleureusement, ce qui nous a permis de nous
integrer rapidement et de nous sentir a I’aise.




Apres ce long voyage, nous sommes
finalement arrivés a notre lieu
d’hébergement, tres fatigués mais
heureux. Nous avons été bien accueillis et

PN N nous avons pris le temps de nous installer.
\ LA - Ensuite, nous avons pris le diner, ce qui
\" 4 3 .+, nous a permis de nous détendre et de
=\t & feprendre des forces apres cette journee

‘l\‘ intense.

A ~“Nous avions de grandes attentes pour
3\ cette experience et nous etions impatients
de decouvrir tout ce qui nous attendait.
| - Finalement, nous sommes allés nous
—N Jg‘ coucher assez tot, car nous étions
i _.__i._

%e et prets a commencer une
‘nouve urneée pleine de découvertes.




LE 30 MARS - Lundi

La journée de lundi a commencé par la visite du Lycée Marechal Lannes de
Lectoure, le lycée qui nous a accueillis. On nous a montre l'internat (les chambres
- ~ « des eleves, les salles de lecture) et la salle de sport. Cette premiere partie nous a
| jy permis de mieux comprendre leurs conditions de vie et d’étude.
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1n, suite, nous avons visite les laboratoires de sciences. Nous avons remarque que

h\ - ““les portes portaient les noms de scientifiques (et de ceux originaires de Lectoure).

Les laboratoires sont bien equipés. Leur systeme scolaire est simple : deux heures
. de theorie et deux heures de pratique. Le cours que nous avons vus etaient

-‘& interessants et faciles a comprendre, grace a des exemples concrets.
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e "':‘“%Aprés, nous avons assisté a un cours de théatre qui a dure deux heures sans
pause. Les eleves peuvent choisir cette option selon leurs intéerets, donc ils sont

plus motives et contents. Certains choisissent le theatre; ils s’y expriment

brement et travaillent en groupe. Pendant le cours, ils réepetaient la piece « DNA

_ " » de Dennis Kelly (2007). Cette piéce présente I’histoire d’un groupe

QN d’ddolescents qui ont eu un gros probleme avoir fait une mauvaise blague. Elle
S ““’H montre la pression du groupe et les conséquences des mauvaises décisions.
FIX- --ﬁf.- éleves nous ont beaucoup impressionnés par leur sérieux et leur engagement.

’ ge ils ont choisi cette option, on voit qu’ils travaillent avec beaucoup de

motivation.
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Pendant la deuxieme partie de la visite du lyceée on a vu «La vie scolaire » - qui,
dans les écoles de France, correspond au service qui s’occupe de la vie des
eleves en dehors des cours. Elle gere les absences, les retards, la discipline et
la surveillance dans I'établissement.

Elle aide aussi les éleves dans leur vie quotidienne a I’école et veille au respect
des regles. Ce service est dirige par le CPE, a I’ Paide des assistants
d’éducation.

une structure inhabituelle, composée de plusieurs scenes courtes et d’histoires qui
s’entrelacent.

année de théatre. L’histoire suit un groupe de personnes qui essaie de paraitre uni, mais,qui )\
commence a se désintégrer a cause d’un détail apparemment simple: tout le monde doit = -
apporter des tulipes, mais une personne ne respecte pas cette regle. A partir de la, des \ S we
tensions apparaissent, 'ambiance change et des conflits se développent dans le groupe. En
parallele, d’autres fils narratifs apparaissent, comme I'histoire d'un homme disparu, ce qui -

rend I'ensemble plus fragmenté et plus difficile a suivre, mais aussi plus intéressant. \

e
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LE 31 MARS — Mardi
EPS - handball et badminton

Le 31 mars, nous avons participe a deux activites sportives
organisees au lycée.

e Pendant le cours de sport, nous avons joue au handball
et participe a différents jeux et exercices liés a ce sport.

‘ ‘__J%'

4+ Ensuite, nous nous sommes répartis en équipes et nous

'_ ik ; \vons joue un match de handball sur le terrain extérieur
ot & du lycee.
/}' e Nous avons egalement eu I'occasion de jouer au

badminton dans la salle de sport avec les éleves francais.
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f e Nous avons été trés impressionnés par I'équipement et
les excellentes conditions de la salle de sport du lycéee. Un

% détail intéressant a été le fait que chaque éleve participait
.=—_», . B activement au cours de sport, quelle que soit I’activité

& proposée. Pendant ces deux heures, une moitié du groupe
gj-?ﬂ\‘w.j roumain pratiquait le handball tandis que I’autre jouait au
. badminton, puis les groupes ont change. d’activite.
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Petit mot de bienvenue de la part du prbviseur

e Pendant cette activité, le proviseur -

ﬁl -éﬁf’ du lycee francais nous a souhaité la \ J
= bienvenue. Nos hotes nous ont servi A -

: : . . . == ¥
plusieurs produits typiques de la e, =

France.

| e Nous avons mange de la croustade ~3\L/ A .

oy et bu du cidre local. :
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“. ~  Cette activité a aussi été une =4
excellente occasion de
communiquer en francais avec les

autres eleves du lycée. >
i o\ e }é\lous avons remarqué la diversite :‘ﬁ \
S m;ﬁ} ulturelle présente dans le lyceée. : |

Certains éleves venaient de
lffegents pays, comme le Sénegal
gineme le Japon. Cela a rendu les
changes encore plus enrichissants.




Entrainement a la restitution orale

e Pendant cette activite, nous
avons exerce nos discours avec
les éleves francais.

e Nous avons repété notre piece
de theatre basée sur " DI Goe"
Grace a cette répétition, nous
avons pu mieux travailler notre
prononciation aussi.

e I'activité a été tres
interessante, car chaque discours
présenté par les éleves était
unique et exprimait des idées

differentes. , ?




Sciences de la Vie et de la Terre

e Le cours de SVT auquel nous avons participe est
un cours de sciences ou nous avons decouvert
les laboratoires tres modernes du lycée francais.

e Les ¢eleves disposent d’ordinateurs dans la salle
de classe, qu’ils utilisent regulierement pour les
activités pratiques et les recherches. Les cours
etaient divises en deux parties : une partie
theorique et une partie pratique, avec
difféerentes experiences realisées en laboratoire.

e Au cours de cette activite, nous avons observeé
des bactéries a I’'aide du materiel scientifique du
laboratoire.

e La salle de sciences etait tres bien équipée : les
eleves avaient méme un veéeritable squelette dans
la classe, ainsi que différentes maquettes
utilisees pour les expériences et les explications
scientifiques.




__Histoire et Géopolitiq

> | X e IL.e cours d’Histoire et de
| A e Geopolitique a éte tres intéressant,
" car il nous a permis de communiquer
_ . \ - avec les éleves francais et de
Ly participer activement aux activites de

la classe.

e Pendant ce cours, nous avons
travaille avec eux sur un projet
consacré a la Premiere Guerre

e mondiale. Nous avons échangé des
idees et collaboré.




LE 1er AVRIIL-Mercredi

Découverte CDI

e Le 1er avril, nous avons eu I'occasion de participer

a des activités educatives au sein du lycee, ou nous
avons découvert comment les eleves francais
organisent leur travail scolaire.

e La premiere partie de la visite a ete consacrée a la
présentation du CDI (Centre de Documentation et
d’Information), un espace essentiel dans la vie des

eleves. Il fonctionne comme une bibliotheque
moderne, mais aussi comme un centre
d’information et d’étude.

e Les eleves viennent ici surtout lorsqu’ils n’ont pas
cours, pour lire, étudier ou travailler sur des
projets. Nous avons eté impressionnés par la

diversite des ressources disponibles (des livres et
des magazines a des ressources éducatives variées).

e Un détail intéeressant que nous avons remarqué a

ete la popularité des bandes dessinées, tres
apprécieées et frequemment utilisées par les éleves.




Le studio radio du lycee

e Ensuite, nous avons visité le
studio radio du lycée, un espace
créatif ou les éleves réalisent
des émissions et des podcasts.
Ils y développent leurs
competences en communication
et en expression.

. On nous a expliqué le
fonctionnement du studio et la
maniere dont les

enregistrements sont realises.

LI'expérience a éte d’autant plus
intéressante que nous allions
participer nous-meémes a une

activité similaire les jours
suivants.




Visite guidée de L ectoure

Apres les activités au lycée, nous avons participé a une
visite guidée des monuments représentatifs de la ville
de Lectoure, au cours de laquelle nous avons découvert
d’importants sites historiques.

La ville a des origines tres anciennes, etant habitée des
I’Antiquite par des tribus gauloises, puis devenue un

__centre important a I'époque romaine.
r L e 1 I T -.#f‘#ﬂ',.: _.;‘.1":'-;-.
-

- = Bl Tﬂ"
. L " JF b Tt i 5
s, e ] Jé | :*ﬁ'?" _._; . ._ ek Ba i i e
= x L = [ 34 . & LA 33 co - -
. . R * - ! 3 i T T
A -4 1 e [ et i :
2 b o »
. W y A L __ kY o1 . .
¥, i1l Wi o £ iy i
] Rer - -
; Y L _rl"‘ ! o, o :' ]
E L
L ] . H o
= i i " =
t

|' -g_h'"_ i.‘
oo o

Au fil du temps, Lectoure s’est developpéee comme
une ville fortifiee médievale, jouant un role
strategique et religieux important dans la region.
Elle est egalement connue pour avoir eté un siege

{8 A A s . AR, Yy episcopal, ce qui lui a confére une grande
7 i % S e importance religieuse.

Parmi les monuments visités figurent la Cathédrale
Saint-Gervais-Saint-Protais et la Mairie de Lectoure,
deux batiments embléematiques du patrimoine local.







Histoire de la cathéedrale de
[.ectoure

La cathédrale, construite au XVe siecle
sur I'emplacement d’une ancienne
eglise romane, impressionne par son
style gothique et par son importance
historique, etant I’'un des principaux
reperes religieux de la ville.

Un moment particulierement
marquant de la visite a été la montée
dans la tour de la cathédrale, qui
mesure environ 100 metres de haut.
De la, nous avons pu admirer une vue
panoramique spectaculaire sur la ville
et ses environs.

La mairie reflete I’'organisation
administrative de la ville et son
evolution au fil du temps, etant située
dans une zone centrale importante.
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Centre de Photographie et d’Art

Les echios de lordinaire
Bertien van Manen
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Dans I’apres-midi, nous avons
egalement visite le Centre de
Photographie et d’Art de
Lectoure, un espace culturel
dediée a I’'art contemporain, ou
sont frequemment organisees
des expositions et des
evenements visant a promouvoir
aussi bien des artistes locaux
qu’internationaux. Nous y avons
decouvert I’exposition « Les
echos de I'ordinaire », signée
par Bertien van Manen, une
artiste reconnue pour la
maniere intime et authentique
dont elle saisit la vie des gens
ordinaires.




Decouverte du centre-ville et conclusions

A la fin de la journée, nous avons exploré le centre-ville de
Lectoure, un lieu au charme particulier, typique des villes du sud de
la France.

Nous avons observeé I’architecture traditionnelle, les ruelles etroites
et ’'atmosphere paisible, offrant une expérience authentique.
Cette journee nous a apporte non seulement de nouvelles
informations sur le systeme éeéducatif francais, mais aussi I’occasion
de découvrir la culture et I’histoire locales de maniere interactive et
agreable. )
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LE 2 AVRIL - Jeudi

Histoire-geographie bachibac
et Espagnol non bachibac

Lors du premier cours de jeudi, nous nous sommes
divisés en deux groupes : I'un est allé en Histoire-
géographie bachibac et I'autre en Espagnol non
bachibac. Chaque éleve roumain du groupe
d'Histoire-géographie bachibac a éte affecté a un
groupe d'éeleves francais.

Nous avons discute, dans nos groupes mixtes, des
sujets sur lesquels ils travaillaient, et j'ai mieux
compris le deroulement des cours. Un aspect que j'ai
beaucoup aime c’est que, parallelement a
I'enseignement du professeur, ils devaient faire des
recherches sur ces sujets afin de mieux assimiler les
informations.




L'autre groupe a participé au cours d’espagnol
non-Bachibac, ou les éleves ont lu un texte. Au-
dela de I'apprentissage de la langue, ils ont
egalement explore des aspects importants de la
vie sociale a partir de ce texte. Le professeur
leur a posé des questions pour stimuler la
comprehension et la réflexion, tandis que les
eleves notaient le vocabulaire inconnu afin
d’enrichir leur expression.



Cours d’italien

Au cours d’italien, nous avons
tous participé sans étre répartis
en groupes. On a travaille a
partir d’un texte portant sur la
vie sociale et politique, mettant
en évidence les liens entre la
culture, I'art et la politique, ainsi
que leur interaction.
L'enseignante nous a proposé un
exercice baseée sur ce texte. De
meme, ils ont notée les mots
inconnus afin d’enrichir leur
vocabulaire.
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La préesentation du groupe roumain

Nous nous sommes réunis dans la Salle Samuel Paty,
un espace dedie au partage et a I'échange. Cette
session etait particulierement importante pour nous,
car nous nous adressions a un public international,
comprenant des éeleves etrangers, des éleves des
classes UPEZ2A, ainsi que nos correspondantes
francaises.

Pour rendre la présentation de notre pays plus dynamique et détaillee, nous avons diviseé notre
groupe en trois sous-groupes distincts. Cette approche nous a permis d'aborder la Roumanie sous
trois angles complementaires:

La Roumanie a I'echelle nationale : Nous avons fait une presentation génerale de notre pays, de sa
culture et de son identite.

Le departement: Nous nous sommes concentres sur notre région d'origine pour faire découvrir
nos spécificités locales et géographiques aux éleves étrangers.

Notre établissement scolaire: Nous avons proposé une immersion dans notre quotidien d'éleves
pour comparer nos systemes éducatifs et presenter notre école.
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En complement de nos présentations, nous avons assisté a une
intervention de I'Europe Direct. Le theme central a ete la
citoyennete européenne, mettant I'accent sur un message qui nous
tient a cceeur : « Les langues, un atout pour I'Europe ».




I’'activité de webradio \

Lors de I'activité de webradio, nous avons éte repartis en petits groupes d’environ
trois eleves, aux cotes d’éleves migrants qui apprennent le francais. Ils ont
commence par nous poser des questions, puis nous avons echangé les roles en 1
en posant a notre tour, ce qui a crée un veritable dialogue. I'expérience a ete tres | .
agreable et enrichissante, d’autant plus que nous avons eu I'occasion d’utiliser du = % '
materiel specialise, comme de vrais journalistes. Cela nous a permis de développer a |
la fois nos compétences linguistiques, notre aisance a I’oral et notre capacité a
communiquer dans un contexte interculturel.

Pt b i £ . e i




IL.e 3 AVRIL- Vendredi

Le vendredi matin, ma collegue
Valentina et moi, nous avons fait nos
adieux a nos familles d’accueil. Chacune
de nous a éte hébergée dans une famille

difféerente, mais nous avons toutes les

deux vécu une expérience tres agréable.

Ce moment a été particulierement
eémouvant, car nous avons éte accueillies
avec beaucoup de gentillesse et de |
generosilte. j‘ }

i,;:‘;j?

Apres le cours de théatre, pendant
lequel nous avons presenté nos discours,
nous avons eu du temps libre pour
visiter la localite.



Restitution orale du projet: Porter la voix

Le centre d’interet de la derniere
journee a ete représente par les
cours de théatre, dans le cadre
desquels les modalités d’approche
ainsi que I'expression artistique des
eleves ont eu pour objectif le
developpement de I'intelligence
interpersonnelle et des compétences
rhétoriques. I’ecoute des discours
des locuteurs natifs, dans le cadre
de I’activite Porter la voix, ainsi que
la présentation de nos propres
discours ont crée un mélange inedit
de connaissances, contribuant a
I’'approfondissement des
compeétences oratoires et a
I’affirmation de la voix interieure
des adolescents.
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En nous rendant au marché organise
dans le centre-ville, nous avons
remarque la mise en valeur des

producteurs locaux. Il y avait une
grande variete de produits
biologiques, tels que des légumes, des
fruits, ainsi que des specialites de
charcuterie et de patisserie.

On pouvait egalement trouver des
parfums faits a la main.

De plus, le marché proposait des
bijoux et des vetements, qu’ils soient
neufs ou de seconde main, ce qui
offrait une diversitée intéressante pour

tous les visiteurs.
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Education civique et morale

Apres la restitution orale du projet Porter la
voix, c’est-a-dire apres avoir dit nos discours,
nous avons assisté a un cours d’education
civique et morale particulierement concret.
Les eleves avaient organise une simulation de
conseil municipal avec un maire elu, des
conseillers municipaux et un vice-maire. Face a
une inondation ayant deétruit plusieurs
batiments et espaces verts, chaque
responsable proposait des solutions et des
projets deéetailles, en precisant le budget, les
salaires, les réparations ou encore le
nettoyage, avant de les soumettre au vote.
Cette activite tres pratique permet aux éleves
de comprendre de maniere concrete le
fonctionnement et I’'administration de leur
ville.




La guerre n'a pas un visage de femme, piece de
théatre vue au Theéatre de la Cite de Toulouse,

mise en scene Julie Deliquet

Lors de la derniere soiree de la mobilite, nous avons
assiste a la piece de théatre La guerre n’a pas un
visage de femme (jouee au Theatre de la Cite, a
Toulouse), adaptation du roman eponyme de
Svetlana Alexievitch, écrivaine lauréate du prix
Nobel de littérature. En suivant I’heroisme associe a
la Seconde Guerre mondiale, la vision de I'autrice
propose une retrospective authentique, mise en
valeur par les memoires bouleversantes d’un groupe
de femmes témoins. Bien que la présence des
femmes sur le front ait ete limitée, I'évocation de
chaque expérience vécue offre plusieurs points de
vue, ce qui conduit a une nouvelle image de la

guerre. Limplication indirecte des femmes et E S L se = ;_iﬁﬁtiﬁ.ﬁx‘m-_}: R
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LLe 4 AVRIL- Samedi

TOULOUSE
La place du Capitole

La Place du Capitole est le coeur
de Toulouse.

Elle est entourée par des
batiments historiques et dominee
par le Capitole, qui est a la fois
I’hotel de ville, un theatre et un
musée.

Le batiment actuel date du
XVilIlIe siecle et préesente une
facade en briques roses, typique
de la ville.

C’est un lieu important pour la
vie sociale et culturelle.



La Basilique Saint-Sernin

La Basilique Saint-Sernin est I'une des plus grandes églises romanes d’Europe.
Elle a éeté construite entre le XIe et le XIIIe siecle.
Elle est célebre pour son architecture romane et pour éetre une etape importante sur le chemin
de Saint-Jacques-de-Compostelle.
Elle abrite aussi des reliques importantes. Nous avons ete impressionnés par sa taille et son
architecture massive.
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Le Pont Saint-Pierre traverse la Garonne et offre une belle vue sur la ville.
C’est un pont pietonnier et un lieu de promenade tres apprecie.

), La Garonne est le fleuve principal qui traverse Toulouse. |

" @ Nous avons profite de cet endroit pour nous promener et admirer le paysage. Cet e

| endroit est tres agréable et relaxant. ]




La Basiligue Notre-
Dame

La Basilique Notre-Dame de la Daurade a été construite sur les
vestiges d’un ancien temple romain.

Elle date du Ve siecle, mais elle a été reconstruite plus tard.
Elle est connue pour sa Vierge Noire et pour son importance
religieuse.

Son emplacement au bord de la Garonne en fait un lieu tres
agreable. Ce qui nous a surpris, c’est le mélange entre I'histoire
romaine et I'histoire chrétienne.

Nous avons appris que Toulouse a une histoire tres ancienne et




Les violettes

Toulouse est celebre pour ses violettes. . 7
Ces fleurs sont utilisees pour fabriquer des parfums, des bonbons et des produ:ts artlsanaux.
Nous avons visite un magasin specialisé ou nous avons découvert cette tradition locale.
La violette est un symbole de la ville. Cela nous a permis de découvrir un aspect unique de la culture
locale.
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Du temps libre

Apres les visites, nous avons eu du temps libre. Cela nous a permis
de découvrir la ville de maniere personnelle, d’interagir avec les |
habitants et de mieux comprendre la culture locale. Le soir, nous 4

" ‘— >‘hl N Ve
o N avons dine ensemble dans un restaurant.




Curiosites

Toulouse est surnommeée “La Ville Rose” en
raison de la couleur de ses batiments,
construits principalement en briques de
terre cuite.

La ville est un centre majeur de
I'industrie aéronautique et spatiale,
notamment grace a la présence
d’Airbus.

Toulouse abrite I'une des plus anciennes
universites d’Europe, fondée en 1229 :
I’Université de Toilouse.




Curiosites

Le Canal du Midi, classé au
patrimoine mondial de
I''UNESCO, traverse Toulous
et relie la Garonne a la mer
Mediterranee.

Toulouse est aussi connue pour sa
ecialite culinaire : le cassoulet, un plat
ricRe a base de haricots blancs, de viande
et de saucisse.
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] oris quitté la France, avec
parf aite entre le premier et le

mer ] -__?','4 A l'aller, nous avons quitté

Buca(ﬂe§t pour Paris ‘Charles de Gaulle, avec une
escale interminable... puis nous avons continué

vers Toulouse. Et au retour, nous avons refait

exactement le meme trajet, mais avec un caeeur
completement different, rempli de souvenirs.

A Charles de Gaulle, j’ ai encore une fois été
fascineée par la grandeur de I’'aeroport. 1l est
immense, lumineux, presque infini. Il y a
tellement de boutiques elegantes comme Dio
Longchamp, des parfumeries pleines de senteu
délicates, des rayons entiers de cosmétiques qu
brillent comme des trésors, tous m’ont attire
I’attention. Passionnée de mode, je me suis
perdue devant les vitrines, admirant chaque
detail.




suﬂout grace au personnel de bord
qui éetait incroyablement aimable et
attentionne. Tout s’est deroule dans
une atmosphere calme et
. chaleureuse ce qui a rendu le voyage
encore plus plaisant.




Une fois rentrés a la maison, fatigués
mais le ceeur encore plein, on n’arretait
pas de penser a la France et a tout ce
qu’on avait vecu la-bas. Méeme si le
voyage était terminé, une partie de
nous était restee en Lectoure.
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ait plus qu’un simple voyage, c’était une
6 '4 Ice qui nous a changés, qui nous a fait

\ ir, Méme épuisés, avec les valises a peine

defaites, on revait deja a ces souvenirs, a ces
rires, a ces moments partages. Et au fond, on

savait que ce n’était pas vraiment une fin, mais

juste un “a bientot”.

~
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On repensait a toutes les différences culturelles
que nous avions découvertes au début, parfois
surprenantes, parfois un peu deroutantes... mais
qu’on a finalement depassées avec le sourir
Petit a petit, tout est devenu plus naturel

—

familier. Et surtout, on s’est fait des ai
vraies connexions, des personnes-qu’on
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r xpenence Erasmus en France a éte tres belle et enrichissante pour moi. J'ai eu I'occasion de

; 'de(:/ ouvrir une culture differente, de visiter des lieux historiques importants et de mieux comprendre

le mode de vie en France. Cette mobilité m’a permis de développer mes compeétences sociales et de -y

devenir plus confiante. J'ai appris a mieux communiquer, a travailler en équipe et a m’adapter a un 8. [y

nouvel environnement. C’était une experience memorable, dont je garde de tres beaux souvenirs et ¢ l L o
des compétences utiles pour I'avenir. (Maria Antemir) S :

Participer au programme Erasmus en France a été une experience inoubliable. J ai eu la chance de ™
découvrir un nouveau mode de vie, de m’adapter a un environnement différent et de partager des” -~}
moments uniques avec des personnes extraordinaires. Cette expérience m’a aidée a évoluer et“&é;
v voir le monde avec plus d’ouverture. (Nicole Simionescu)
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Pour moi, I'expérience Erasmus+ a représenté I'une des manieres les plus enrichissantes et efficaces
d’elargir mes horizons de connaissance et de développer mes compétences interculturelles. La
création de liens interculturels afin de soutenir et de renforcer I'amitié franco-roumaine m’a apporte
de nouvelles perspectives sur le parcours educatif, I'enseignement et les methodes de consolidation
de mes propres competences.

J ai eu I'opportunite de vivre un echange interculturel veritablement inedit, grace auquel j ai pu
comprendre comment les relations internationales et la resilience de la diversite dans I’unité creent
un espace ideal pour une évolution morale et intellectuelle constante. (Gonlescu Anisia)

Mon expeéerience Erasmus a eté particulierement belle et authentique. Le fait d’avoir ete accueillie
dans une famille a ete, sans doute, ce que j'ai le plus apprecie, car cela m’a permis de découvrir le
quotidien francais au-dela des apparences, de m’immerger réellement dans la culture et de creer J
des liens sinceres.
A I'école, j ai été également tres impressionnée par le systeme éducatif, que j’ai trouvé moderne et
bien ancre dans I'actualite. Les meéthodes d’enseignement encouragent la réeflexion et I'ouveriure, ..~
ce qui rend I'apprentissage plus vivant et intéressant.(Dragan Valentina) k




Mon expérience Erasmus en France cette anneée a éte tres belle et pleine de moments agréables. J ai
eu l'occasion de rencontrer des personnes nouvelles, de decouvrir une culture differente et
d’ameliorer mon francais. Je me suis adaptée rapidement et sans problemes, ce qui m’a aidéee a me
sentir a I'aise des le début.

J ai beaucoup aimé I'atmosphere et les lieux visités, et chaque jour a ete une nouvelle aventure. Cette
experience m’a aideée a devenir plus independante et plus ouverte. Enfin, Erasmus en France a été une

| experience inoubliable qui m’a aidée a me développer personnellement et academiquement.
(Dragomir Elena Lorena)
b
Mon experience Erasmus en France a été vraiment spéciale pour moi. J’ai decouvert de beaux
‘~endr01ts j’ai rencontré des personnes de cultures différentes et j’ai appris a voir les Choses
autrement. J'ai beaucoup aimeé I’'ambiance du groupe et le fait que chaque jour apportait
quelque‘chose de nouveau. C’est une expérience qui m’a permis de sortir de ma zone de confort
et que je garderai en memoire avec plaisir. >o

(Boboc Georgiana) P 0

Mon expérience Erasmus en France, au lycée polyvalent de Lectoure, a été tres intéressante et utile;__gi
Jai eu 'occasion de découvrir un systéeme éducatif différent et de rencontrer de nouvelles> "=~
personnes. Je me suis adapté progressivement au nouvel environnement et a I’atmosphere de la-bas.
Cette experience m’a aidé a devenir plus independant et plus ouvert aux nouvelles choses. Je
considere que cela a été une opportunité importante pour mon développement.(Petrica Mihnea) |
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L suis désormais beaucoup plus désireuse de découvrir d’autres cultures et de me
| former a travers les réseaux internationaux.
5. ¥ (Scintee Claudia- Georgiana)
\ A . L X
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methodes d’apprentissage et de développement les plus exceptionnelles, tan%ﬁx u
le plan scolaire que personnel. Iaspect le plus spécial que j’ ai apprécie a étéXs\_
it de pouvoir découvrir une culture étrangeére au sein méme d’une famille - les ™\

‘epas et les petits moments passés ensemble ont éte des expériences qui ont
“transformé ma personnalité et ma vision sociale. Chaque instant vécu au milieu
des Francais a ete un véritable plaisir, des moments durant lesquels j’ai apprécie
observer a la fois les différences et les similitudes qui nous rapprochent, profitant
ainsi d’un dialogue interculturel inedit.

o ‘o plus, j’ai éte fascinée par le respect qu’ils accordent a I’education et a la

“‘rmation de I'esprit civique, un élément fondamental d’une société cohésive, qui

2 reflete d’ailleurs quotidiennement et naturellement dans leur comportement
social au sein de la communaute. Ainsi, je suis profondement reconnaissante et

ravie d’avoir pu faire partie de ce projet et, grace a I'impact qu’il a eu sur moi, je



Mon expérience Erasmus en France a été une étape clé pour mon
développement. Au-dela des progres linguistiques et de la fluidité gagnée eng §
francais, cette mobilité m'a permis de développer un fort esprit d'équipe. J'ai G

appris a collaborer avec des personnes de cultures differentes, a étre plus
ouverte et a m’adapter rapidement a de nouvelles methodes de travail. Je repars
avec une plus grande confiance en moi et des competences interculturelles
essentielles pour mon avenir.
(Bicu Oana-Maria)

Mon expérience en France, au Lycée Maréchal Lannes, a éte une véritable
decouverte culturelle et personnelle. Ce séjour Erasmus m’a permis de mieux
comprendre le mode de vie francais, les traditions locales ainsi que la maniere dont
les eleves apprennent au quotidien. Chaque activité et chaque cours m’ont permis
d’apprendre quelque chose de nouveau, non seulement sur la France, mais aussi

sur moi-meme et ma facon de communiquer avec les autres. Grace a cette
expérience, je suis devenu plus ouvert, plus autonome et beaucoup plus intéressé” /
par la decouverte d’autres cultures et systemes éducatifs. "

(Burcus David)



Si je devais choisir un mot pour caracteriser mon expérience dans ce projet, je choisirais trés | @?
probablement le mot « réve ». Tout, depuis les présélections pour choisir les éleves qui * ', \ w
représenteraient I’école dans la mobilité jusqu’au moment ou j’ai posé le pied hors de I’avion gi
retour sur les terres roumaines, a représente un reve qui, aussi beau et eternel qu’il restem —w’b .?B »
- nos coeurs, a pris fin. ﬁ‘ _
(Baroian Andreea Sidonia) ¥
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¢ Pour moi, cette expérience a été bien plus qu’un simple échange scolaire; c’était un,_ “_
\ ~_veritable déclic d’indéependance, le moment précis ou I’on sort de sa zone de confort pp"i:zf = o
| ~&HA| _«Se construire ses propres reperes dans un environnement totalement nouveau. Cela a
| represente une liberte nouvelle, mais aussi une ouverture culturelle unique en realisant
"\ que I'on partage les memes doutes et les memes rires avec des éleves francais.
Finalement, c’était une transformation personnelle ou I’on arrive avec des certitudes poi
oot repartir avec mille questions et une confiance en soi renforcée. (Calin Iuliana)r.%
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La participation a la mobilité Erasmus a représenté une expérience académique et
personnelle particulierement enrichissante. Elle m’a offert I'opportunite d’interagir avec
des étudiants et des enseignants issus de milieux culturels variés, contribuant ainsi au
developpement de mes compétences interculturelles et communicationnelles.

Au cours de cette mobilite, j’ai eu I’'occasion de me familiariser avec un systeme éducatif
different, ce qui m’a permis d’acquérir une vision plus large du processus d’apprentissage
et de developper ma capacite d’adaptation a de nouveaux contextes academiques.

Par ailleurs, cette expérience a contribueé de maniere significative a mon développement
personnel, en renforcant mon autonomie, mon sens des responsabilités et ma confiance en
moi. Je considere que la participation au programme Erasmus a eu un impact positif majeur

' sur mon parcours educatif et professionnel.(Calin Claudia) '
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